CERTIFICATES & NOTIFICATIONS

PAG-PROSESO NG NOTIPIKASYON

Gawin agad ang pagsumite ng notipikasyon kung may
pagbabago sa family register, kung lilipat ng tirahan at
iba pa dahil may legal validity o bisa lang ang mga ito
pagkatapos ma-proseso.
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pwedeng i-proseso sa Citizens Affairs Section ng city < ok Lssne B AES
hall, at sa northern at southern branches ng city hall. . U\H“:J: > T REERCAMEL ’*&) HNTVE
Tandaan na magkaiba ang kinakailangan na dokumento TTHEBELCIET W,
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Pagpa-rehistro ng pag-ampon YOSHIENGUMI TODOKE FiEM BIRMAET LS
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SINO ANG PWEDENG MAKAPAG—PAREHISTRO. ' e e 5| ’vaﬁ?ﬁi«%‘i{ Sy
Mula |5 taon gulang na naka-rehistrong residente sa wLosyic w3 e wrn
Koshigaya. Isang (1) inkan ang pwedeng iparehistro (RREANERLLBVHBERTEIEA)
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bawat tao. Tandaan na hindi pwedeng magpa rehistro ROEPEIFEPETEN1TE I LA
kung wala sa mental na kapasidad na magpa rehistro. 75\%‘7‘“ ﬁt LTw340

HINDI PWEDENG IPAREHISTRO ANG MGA SUMUSUNOD NA INKAN:
Kung napa-rehistro na ito ng kasamahan sa household

Kung ito ay kombinasyon ng pangalan, apelyido,
palayaw at iba pa na naka-record sa basic residency
registration

Kung ito ay may kombinasyon na propesyon, at iba pa.

Kung ito ay gawa sa goma at iba pa na pwedeng
magbago o mag-iba ang porma nito

Kung ang sukat nito ay kasya sa 8mm na parisukat o di
kaya ang sukat ay hindi kasya sa 25mm na parisukat
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Kung hindi regular ang hugis o di kaya mahirap ang
pagbasa kung ano nakasulat nito.

Kung ang magiging kulay ng letra nito ay puti o may
outline.

Kung hindi ito pasok sa pwedeng ipa rehistro
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@PERSONAL SEAL REGISTRATION CERTIFICATE
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Kung kumuha ng personal seal registration certificate, QP Es% & DEY A
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RESIDENT REGISTRATION CERTIFICATE OFHEEHE - TRENEL
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@INDIVIDUAL NUMBER CARD (MY NUMBER CARD)

Ang individual number card ay magagamit bilang opisyal
na ID. Sa pamamgitan ng pag log-in sa 'MYNA PORTAL',
pwedeng maka-proseso

ng administrative services,

kumpirmahin ang pribadong impormasyon at iba pa.
Ngunit, kailangan na may IC card reader o di kaya
cellphone app na pwedeng maka-access o makabasa ng
nilalaman o data nito.

Gamit ang card, pwedeng makakuha ng certificates tulad
ng registration

certificate, tax related certificates, family registration

residence certificate, personal seal
certificates, at iba pa sa convenience stores na merong
multi-copier machine.

Ngunit fandaan na kung may mga services na i-proseso
sa MYNA PORTAL at convenience store, kailangan na
gamitin ang public certification service for individuals
(Public Key Infrastructure, PKI service) sa pagproseso.
Walang bayad ang pagproseso ng paggawa ng individual
number card o my number card.
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